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La festa de Turchia envers n maor nonzech internazionel

L eggende ed antiche tradizioni rivivono ogni
anno nel rione Turchia di Moena. Grande suc-
cesso anche quest anno per i tre giomi di festa.

Gran suzess ence chestan per la festa del raion
deTurchia, a Moena. Musega, mostres, cerces de
magnadives, mestieres da zacan e prodoc’ locaii
vegn proferi tel veie cianton che vel mantegnir
inant sia tradizion e so leam con la Turchia
medioorientala. La festa la fésc semper mingol
de marevea, con si simboi e bandieres teché fora
e con la statua del veie moro che fesc bela
parbuda alo dal festil de la stréda meonata. Te
chisc dis na troupe de la televijion de la Turchia,
laemissora statala TRT cheasiasentaencetela
Germania e che mana fora tres satelit, l'a tout st
per trei dis duci details.

Coscita, milions de persones del medioroent, ma
no demo, podara cognoscer miec curious leam
che | paisc fascian a semper abu legreza de
mantegnir. La festa la fona sia reijes te la
recordanza de n suda turco rua e secodi te paisc,
entorn a la fin del 1600, endéna 'assedie de
Viena. Per chest Lraion 'a abiiinom “Turchia”.
Ma no L'é dut: canche na tousa del raion de
Turchia la se marida, ven metti ajir [a “bastia” na
sortde raprejentanzion con guancal do, lo chel
gran Visir, con sia haremines, i pascia e i
gianizeres, con tantde érmes, i féra la defiléda
da maridoz fin canche L spos no a paa, ciar e
ciarent, ldaz. Demo do de chest latousa pelse
maridér. La bastia pel jir inant per ores fin a
canche la pertes enterescédes a troa na
cordanza.

L prof. Ermanno Visintainer president del
“Centro Studi VOX POPOLI” en chest cont, L
recorda che”...al de [a de chesta festa fascinanta
che fona sia rejons de esser anter L storich e |
lejendér, da na dejinade egn l'é na gran avérda
encedel mond academichinternazionel. Tres |
zenter strategich per [ Medio Orient, | zenter
“Osram”, aon metliadum n studie, vegnt fora te
trei lengac’ - talian, ingleis e turco - lo chevegn
metu al luster la tradizion de Moena”, disc (
president de la lia culturela internazionela.

Chiscstudiesié vegnislaria fora tresinternet
te anter a duta la comunazes turches tel mond;
apedea chest, l'é vegnl publica ence n roman su
la storia del “Turco de Moena“, che aessa fat
adertura da “informator secret” per l'esecit
otoman. Lejendes e storia se mesceieda donca

te chesta festa, che binaadum, deanenan, n
numer maor de vijitadores, desché L jornalist
turico YUCEL AYDIN che soravia la festa de Moena
fara nfilmat. “..Iturchiivif daperduttel mond”,
disc L freelance, ma sta outa 'é turchi che moscia
sia partegnuda- enceben te nafesta-te n picol
raion de l'Ttalia. Chest l'e dassen interesciant...
eamo apede, l'enteresc maor 'é chei é ladins... i
rejona un lengaz mender... sun chest faron
belapontin un film...” discjornalist.
La defileda dei Turchi, regolé coche toca, a roda
entornalastrédes e piazes del zenter de Moena
fin tel cianton lo che i tobié i é vegnui averce
forni st per locajion e lo che i artejegn, i
lurierancdel len e zipiadores a dat proa de sia
capazitédes artistiches.

m.d.
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Dar lengarste tésto
geschribet azpe biar
gezoaget vor da earst
bottaindiSala
Bacher

di Andrea Zotti

stato presentato sabato 10

agosto, in una sala Bacher

gremita, il testoin lingua

cimbra pitt lungo finora
prodotto: é la traduzione in cimbro
della “Storia di Tonle” di Mario Rigoni
Stern, curata dallo scrittore di Lusera
Andrea Nicolussi Golo, autore della
raccolta di racconti “Guardiano di
stelleedivacche”.

Alle abas, in di laitn von Moor, drau
aftn hiigl, gemacht pittar krea,
auzgegrabet von pérge zdjar 1916
zo macha platz un zo lugara in kana,
di khua iz gestant un hatt
geschauget; diiz gest sovl azpi
augeluant in hoatarvon hiimbl.
Timpl traure, inkrétscht afta bidan
karege, inngemudlt inar dekh, boden
hatt auzgehaltet in vrost, dar Gigi
Ghirotti hatt geschauget er o, ena zo
khdda bort. Dena hattar gebruntit:
“Bar bartze schaung da séll khua?
Odar baz bartze pensan? I sise hérta
semm alle abas. Furse - izzar gdnt
viir, segante ke i hdn gesbiget - billse
se duviilln pitt disan urn, pinn séll
bose sik, pinn séll bose héart, vor
balda dar snea un darvrost bartnse
haltn ingespérrtvor lange manat in
stall. Odar, vor balse bart soin toat.
“Furse” hdnnen respundarti
“paitetze lai azta austea di sunn.

-
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Sisto nétt azpese schauget hérta zuar dar
morgassait?” Von beldarn un von perng
abe izta khennt di nacht; ma pittar
tiinkhl o, kontro in hiimbl gesent pitt
stérn, di khua iz gest sémm vest un hatt
geschauget. Azpi di zait. Alora, hdnne
dgeheft zo kontara in Gigi di stordja von
Tonle Bintarn.

An andra botta a Lusérnar, dar Andrea
Nicolussi Golo - a par djar dopoin libar
Guardiano di stelle e di vacche - trakh
hoach tinsar lant, tinsarna kultur un
zung: dar libar Storia di Tonle geschribet
azpe biar, gedrukht vodar Provintzvo

Tria, iz khennt gitzoaget vor da earst
botta an santzta atz zene vo agostoin da
nalige Sala Bachervon Pon unvil, ma
propio vil, soins gest di Lusérnar un di
laiit zuarkhenntvon lentar bodainar
botta hattma geredet da Zimbar zung.
Bar ham gitréfftin Andrea Nicolussi Golo
un bar hamen gevérst eppaz zo vorstiana
pezzar disa schiimma un langa arbat.
Baziz, vor di, z' Tonle Bintarn?

“Dar schiimmanarste libar bode nia ham
geschribetizssichar di Stordja von Tonle”
As6, allnin sell boden ham gevorst,
hatta herta repundart dar groaz

Dar schraibar Andrea
Nicolussi Golo, tortimitt

Archivio Kil

schraibarvo Slege Mario Rigoni Stern.
Soinda vorgant vunfundraitzekh djar
sidar benn dar libariz khennt geschribet:
‘zizdi stordja bobaralle khennen, da sell
stordja boda {insarne altn ham gelebet, a
stordja vo laiit, vo schrekh un fadige,
bobaralle ham vorgézzt kartza bahemme

un haiit machpar fadige zo darkhenna.
Bazizta ‘innin libar vo Mario Rigoni
Stern bodaz nageat asé vil?
Di Stordja von Tonleiz haiit zo tage no
starch gekhennt ma furse nonent haiit
habar vorstant biavl sachandar z
mangda stian drinnin hundart un notin
saitn, hevante a propio vodar zung,
umbrémm sianka azta dar libariz
geschribet atz beles, di laiit boda drinn
lem ren da alt zung boda Lusérn un di
Lusérnar blln haltn lente, ma atzalle di
andarn saitn izzese vorl6rtvor hérta.
Ubarsétzan in Tonle bart sichar nétt
soin gest eppaz déstar, néro?
Schraim azpe biar di Stordja von Tonle
bill gem bidriimm di zungin allnin sélln
bodase ham hérta geredet un sperarn
azta fra hundart djar bartnda soin novil
latit bodase vorstian, bodase ren, lesan
un schraim. ‘Z soinda gebollt soin zboa
djar zo macha verte disa tibarsetzung,
arbatante tage un nachtun sinnan lestn
soinda gest ettlane velar, epparumandar
bartasicharsoin drinngestantunsaa
par laiitvon lant soin khennt zo khodaz:
ditzaizsichar eppaz guatzumbrémm z
zoagetazke {insarna zungin no starch un
gesunnt.

L

S staigl za mochen porbes

el mese di agosto l'estate mochena vive il suo

momento di massima vivacita: feste, sagre
paesane, momenti di intrattenimento e di
divertimento per grandi e piccini, con tante belle
occasioni di incontro fra valligiani e turisti che
hanno cosi anche la possibilita di awicinarsi e
conoscere un po’ le caratteristiche paesaggistiche
eculturali della nostra valle. Evento clou, domenica
scorsa, la tredicesima edizione del Bersntol Ring,
con circa milleducento partecipanti che, lungo un
percorso di circa dodici chilometri, hanno potuto
respirare ['entusiasmo e la cordialita della piu
calorosa accoglienza mochena.

En mu'net va agest kemmen organisiart de
mearestn treffen ont kirchtecher ver deingern
draidervler.

EN AGEST, EN BERSNTOL, VIL LUSTEGA TREFFEN VER OLLA

En herzvan summer

Menvonktu’schoa’ en de leist boch van heibeger
pet drai ta va fest en Oachlait, ont men geat
envire en earst sunta van agest pet en Kirchtava
Palai, ont, en de boch derno, pet en séll va
Vlarotz.

Vourtschbinnen ont organisiarn olla de doin
tréffen verlonkt a schouber orbet as de
vraibellega vraischoftn van lonttea’ olbe gearn
ver za unterholtn zan peistn de laitvan dorfont
deturistn aa.

aier s better hotaa boltn mitgaholven bavai sist
olbe schea” ont borm gaben ont de lait hom se
asou prope gearn augaholtn za vertraim se a ker
lustega zait zomm: éssn ont trinken, kloffen ont
lochen, spiln onttonzn!

En de glaiche zait prope en doi mu'netvan agest
s Bersntoler Kulturinstitut, pet de zommorbetva
de Tolgamoa’schoft Hoa Valzegu’ ont Bersntol,
hottschbunnen en deingern kinderaa ont hot
organisiart de vinf tréffen van Summer Club
2013: tréffen ver za spiln, kloffen ont learnena
kers bersntolerisch aa. De kinder sai” runtvroa
gaben zavinnen se bider ont lem 6lla zomm an
ettlena lustega ta: de klea’nestn hom se pfuntn

en kindergortn va Vlarotz, de greasern envese
sai’ gongen anau kan Klopfhofver za sechen der
stoll ont learnen za kochen kas, anau en Oachlait
petde pompiarn ontanau ka de Féldkappelle ver
za denken de schbara zaitn van kriag.

Sai” kemmen dora vourtschbunnen ver en sonsta
as kimmp a roas aa onta lusteges mol, as de 29
van agest, ver za griasn se lla zomm.

Olla de vraischoftn van tol hom dora
zommgaorbetn pet en Omt ver de Turistn va
Oachpeérg ver za organisiarn der summertréffvan
Bersntol Ring, as der hot se gaholtn en vourder
sunta en oa’n van schea’nestn ta van gonze
summer.

De lait as hom toalganommen sai’ vil gaben,
laischiar tausntzboahundert: de mearestn sai”
naturlech turistn gaben - as do sai’ kemmen va
ondera derver van Trentin, van Balschlont ont
van Taitschlont -, ober vil sai’ de lait van tol aa
gaben as de hom gearn pockt de doi moglechket
ver za mochen zboa tritt eninger tol ont vertraim
seasou an ausondern to.

De lait hom gamocht an rund lonk oa'dlef
kilometre: de sai’ vort en Oachlait, arinn en

Kaserbis, nou envirefinz ka de Balkofhittont dora
bider zaruck anaus en Oachlait noan ondern be.
Derzua en de selln as hom toalganommen en
Bersntol Ring, sai’ dora de mear as viarhundert
vraibellega lait as hom mitgaholven ont
zommgaorbetn ver za paroatn olls sell as de
toalneamer hom gameichtsechen ont éssn: ber
as hot kocht, parotet ontausgem s zaig za éssn
ontzatrinken, beras hot gagaikt ont luste da lait
gaholtn, devil hontbérker as sai’ semm gaben ver
za long schaung ont derklorn de sai” orbet ont
naturlech olla de selln as de hom se pakimmert
bavai as s schellet olls guat gea’ ont sicher sai-..
Abia olbe de toalnemmer sai’ runtvroa gaben,
iberhaup bavai de hom gameicht birkle spirnen
de échte sealvan platzontvan lait van Bersntol!
Men hofftas de barn asou nou gearn umkearn za
vertraim sea ker zait eningertol!
Tazas dermu'netist laischiar garift, meing ber
nicht ondersttea” abia padonken ensva hérz pet
de sélln as hom se pamiat ver za organisiarn
schea’na ont lustega tréffen en Bersntol ont pet
de sélln as hom mitgaholven. Géltsgotten olla!!
Nadia Moltrer




